INSTALLATION INSTRUCTION

Place the M sleeve
on the PVC pipe and paste with

proper glue; we suggest Tangit
type glue for reference.

Check pipe hole!
Verify the hole in the pipe
@ 31.5-32.0mm

Plug the M sleeve
with the UN cover to protect the

female thread during the
concrete casting

Check the assembly!
Make sure the sleeve is perfectly
fixed and aligned to the pipe,
leveled with the other sleeves

Make the concrete casting
Of the complete floor when all
the sleeves are placed on piping

system

Check the sleeves!
Make sure the sleeves are
aligned to the floor, leveled with
the other sleeves

NOZZLE + SLEEVE
INSTALLATION
FOR CONCRETE

FLOOR

P NOZZLE
M SLEEVE
ACCESSORIES

I Remove UN protective cover only before nozzles installation
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INSTALLATION INSTRUCTION

Place the Nozzles!
Screw the nozzles into the

sleeves; all the nozzles must be
leveled on the floor.

NOZZLE + SLEEVE
INSTALLATION
FOR CONCRETE

FLOOR

Remember the Gasket!

The soft gasket can be installed
to increase the sealing of the
Nozzle on the floor

P NOZZLE
M SLEEVE
ACCESSORIES

Tight the Nozzles!

Torque set 5-10Nm
Max screw speed 400rpm

Check the assembly!

The Nozzle should not move
and join perfectly to the sleeve
and the floor

Check the floor!

All the nozzles must join perfectly to the floor and
should be perfectly levelled in the whole floor. If any
level adjustment is necessary you can use the OR rigid
washer in different thickness to compensate any
deviation

Take a look at installation tools - llmap catalogue pag.100-101 www.ilmap.com - info@ilmap.it
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Posiziona il manicotto M
sul tubo in PVC ed incollalo conil

collante adeguato; noi
suggeriamo colla tipo Tangit.

Verifica il foro del tubo!
Controlla il foro nel tubo
?31.5-32.0mm

INSTALLAZIONE
UGELLO E
MANICOTTO
SU PIANI IN
CEMENTO

UGELLO P
MANICOTTO M
ACCESSORI

Tappa il manicotto M
con il tappo UN per proteggere il

filetto femmina durante la gettata
di cemento

Controlla 'assemblaggio!
Assicurati che il manicotto si
fissato correttamente, allineato
al tubo e agli altri manicotti

Getta il cemento
del piano quando tutti i manicotti
sono correttamente inseriti suli

tubi di distribuzione

Controlla i manicotti!
Assicurati che tutti siano
allineati al piano, livellati

rispetto a tutti gli altri manicotti

I Rimuovi i tappi protettivi UN solo prima del montaggio ugelli I

Vedi accessori di installazione - catalogo limap pag.100-101 www.ilmap.com - info@ilmap.it
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Installa gli ugelli!
Avvita gli ugelli nei manicotti;

tutti gli ugelli devono essere
livellati sul pavimento

INSTALLAZIONE
UGELLO E
MANICOTTO
SU PIANI IN
CEMENTO

Ricorda la guarnizione!
La guarnizione morbida puo
essere installata per assicurare
la tenuta degli ugelli sul piano

UGELLO P
MANICOTTO M
ACCESSORI

Stringi gli ugelli!

Set dinamometro 5-10Nm
Max avvitamento 200rpm

Controlla Passemblaggio!
L’ugello non deve muoversi e
deve aderire perfettamente al
manicotto e al pavimento

Controlla il pavimento!

Tutti gli ugelli devono aderire perfettamente al piano e
devono essere adeguatamente livellati su tutto il filtro.
Se si rende necessaria una correzione puoi usare le
rondelle rigide OR di diverso spessore per compensare
ogni differenza di altezza.

Vedi accessori di installazione - catalogo lImap pag.100-101 www.ilmap.com - info@ilmap.it
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Installa gli ugelli!
Avvita gli ugelli nei manicotti;

tutti gli ugelli devono essere
livellati sul pavimento

Ricorda la guarnizione!
La guarnizione morbida puo
essere installata per assicurare
la tenuta degli ugelli sul piano

Stringi gli ugelli!
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Controlla Passemblaggio!

L’ugello non deve muoversi e
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manicotto e al pavimento
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INSTALLAZIONE
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CEMENTO
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ACCESSORI

Controlla il pavimento!

Tutti gli ugelli devono aderire perfettamente al piano e
devono essere adeguatamente livellati su tutto il filtro.
Se si rende necessaria una correzione puoi usare le
rondelle rigide OR di diverso spessore per compensare
ogni differenza di altezza.
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